Ramcova zmluva
0 prenajme rozmnozeniny audiovizualneho diela
za ucelom audiovizualneho predstavenia

uzatvorena podla prislusnych ustanoveni OZ, ustanoveni . Autorského zakona ¢. 618/2003
Z.z. v zneni neskorS$ich predpisov a ust. Zakona o audiovizii ¢. 343/2007Z.z.

medzi:

GARFIELD FILM, s.r.o.

Bullova 17, 841 01 Bratislava

ICO: 45 240 540

DIC: 2022916731

IC DPH:SK2022916731

bankové spojenie: Tatra banka a.s.
¢.uctu: 2927826499/1100
Postova adresa:

Lazaretska 4, 811 08 Bratislava

dalej distribator
a

Slovensky filmovy ustav

Gro sslingova 32, 811 09 Bratislava
ICO: 00891444

DIC: 2020831439

bankové spojenie: Statna pokladnica
¢.uctu: 7000070641/8180

Platca DPH: nie

Nazov kina: Kino Lumiére

Kontakt:

dalej len prevadzkovatel

I. Definicia pojmov

Distributor: je fyzicka osoba — podnikatel, ktora ziska/ziskala od nositefov prav vyhradné
neobmedzené distribuéné prava (licencia) na pouzivanie kinematografickych diel
audiovizualnym predstavenim na uzemi SR pocas licen¢nej doby.

Prevadzkovatel je prevadzkovatelom audiovizualneho technického zariadenia
umiestneného v kine, resp. na inom mieste, ktory je podnikatelom zapisanom v prisluSnom
registri (Zivnostensky, obchodny register).

Kinematografické dielo je hrany, animovany, dokumentarny alebo iny film, spifiajuci znaky
autorského dielo v zmysle Autorského zdkona, dalej len audiovizudlne dielo (AVD)
zaznamenany na zvukovo-obrazovom zazname.

Filmova koépia: je rozmnozenina originalu AVD na hmotnom nosici, sposobilom na pouzitie
formou audiovizualneho predstavenia — premietania v kinach a podobnych miestach (dalej
len film, resp. kopia filmu)



Kino je akykolfvek otvoreny alebo uzatvoreny priestor ureny na uvadzanie AVD na
verejnosti, najma verejné a sukromné kina, koncertné a prednaskové saly, haly, amfiteatre
a pod.

Audiovizualne predstavenie je uvedenie AVD na verejnosti prostrednictvom
audiovizualneho technického zariadenia v kine.

Pozi€ovné je nahrada (odmena podla ustanoveni Autorského zakona) za verejné pouZitie
AVD audiovizualnym predstavenim, ktoré sa deli medzi vlastnika prav AVD a distributora a
ktoru vybera resp. je splatna na ucCet distributora. PoziCovné obsahuje aj nahradu za
prenajom filmovej kopie.

Distribucia: pravo distributora Sirit filmy v sieti kin a na vSetkych miestach, kde sa za
sledovanie filmu vybera vstupny poplatok, ako aj pravo distributora udelit kinam opravnenie
na Sirenie filmu verejnym predvedenim (sublicencia)

Premietacia doba: doba uréena distributorom, po€as ktorej méze prevadzkovatel premietat
filmovu képiu v kine

Licenéna doba: doba vymedzena jej zaliatkom a koncom, pocas ktorej distributor je
opravneny na Sirenie AVD audiovizualnym predstavenim

II. Predmet zmluvy
1. Tato zmluvy upravuje vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran

a) pri prenajme filmovej kopie,
b) pri programovani, propagacii, distribucii a audiovizualnom predstaveni.

2. Distributor sa touto zmluvou zavazuje képie filmov, na ktoré ma licenéné prava prenechat
prevadzkovatelovi kina v stave spdsobilom na audiovizualne predstavenie podla vzajomne
potvrdeného Programu prevadzkovatela kina za odmenu (pozi¢ovné).

3. Prevadzkovatel kina sa zavazuje poskytnuté filmové kopie riadne pouzit vylu€ne
spésobom audiovizualneho predstavenia v rozsahu a za odmenu (poziovné) dohodnutu
s distributorom v osobitnej prilohe — 3pecifikacii podmienok, ktora bude vyhotovovana
priebezne, spravidla mesacne. Prevadzkovatel kina sa zavazuje splnit dalSie povinnosti
vyplyvajuce ztejto zmluvy, z osobitnych zmliv, a zo vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov.

4. Pozi¢ovné pre jednotlivé AVD bude upravené v osobitnych zmluvach alebo dohodnuté
v e-mailovej komunikacii, ktorych nedielnou sucastou je tato Ramcova zmluva, priCom
pozi¢ovné si zmluvné strany dohodli nasledovne (ak nevznikla ind dohoda potvrdena v e-
mailovej komunikacii alebo osobitnej dohode):

a) vo vyske 40 % z hrubych trzieb spravidla v pripade filmov produkovanych skér ako 24
mesiacov pred ich planovanym uvedenim v kine prevadzkovatela

b) vo vyske 50 % z hrubych trzieb spravidla v pripade filmov produkovanych v priebehu
24 mesiacov vzhladom k datumu ich pldnovaného uvedenia v kine prevadzkovatela

5. Hrubou trzbou sa rozumeju prijmy za riadne predané vstupenky za jednotlivé
predstavenia toho- ktorého AVD po odpocitani DPH, bez akychkolvek zrazok, poplatkov



a prispevkov, ktoré je prevadzkovatel kina povinny platit na zaklade zakona, tejto zmluvy
alebo uzavretych zmluv s tretimi osobami.

6. Iné poplatky mozno odpocitat z hrubych trzieb len vtedy, ak ich druh a vyska boli
vyslovne uvedené na vstupenke a cena vstupenky pisomne dohodnuta s distributorom bolo
o tieto poplatky zvySena.

7. Minimalna garancia je suma, ktoru je prevadzkovatel povinny uhradit distributorovi
v pripade, ak suma vybraného vstupného nedosiahne vysku garantovaného minima.

8. Obsah osobitnej dohody (objednavka)

Osobitna dohoda obsahuje: nazov AVD, miesto Sirenia AVD (adresa / nazov kina, resp.
iného zariadenia), poCet audiovizualnych predstaveni v jednotlivych drfioch, &as ich
uvadzania, premietaciu dobu, (spravidla jeden- dva tyZzdne), licenénu dobu (reklamné
propagacie), dohodu o vySke vstupného bez DPH, distributorom uréena vyska a terminy
splatnosti poziCovného, dopravnu dispoziciu uréenu distributorom (oznacenie osoby
a miesta, kde ma prevadzkovatel bez zbytoéného meskania po uplynuti premietacej doby
poslat képiu filmu na vlastné naklady spoloéne so Zaznamom o technickom stave filmovej
képie). Osobitni dohodu mozno uzatvorit pisomne v akejkolvek forme, vratane jej uzavretia
elektronickymi prostriedkami v sulade s § 40 OZ.

Ill. Zavazky distributora.

1. Distributor doda prevadzkovatelovi distribuény list, obsahujuci vSetky informacie v sulade s
§ 16 odsek 3 zak. 343/2007 Z.z. (Audiovizualny zakon).

2. Distribator sa zavazuje s dostatoCnym Casovym predstihom pred zaciatkom prvého
audiovizualneho predstavenia dodat prevadzkovatelovi kina filmova képiu priamo alebo
zabezpedit' jej dodanie od iného prevadzkovatela kina. Povinnost dodania filmovej kopie je
splnena, momentom riadneho dorucenia filmovej kopie prevadzkovatelovi kina na uréené
miesto v dohodnutom termine.

3. Filmova képia musi spifiat technické parametre pre jej riadne pouzitie audiovizualnym
predstavenim.

4. Najneskér 14 dni pred prvym audiovizudlnym predstavenim AVD, distributor doda
prevadzkovatelovi propagacné materialy. V pozi€¢ovnom su zahrnuté aj nenavratné materialy
(napr. plagaty, fotosky, letaky a pod.).

5. Spolu s filmovou képiou bude prevadzkovatelovi doruéené tladivo Zadznam o stave képie,
na zaznamenanie technického stavu kopie filmu, nazvu kina a poCtu nim realizovanych
audiovizualnych predstaveni.

6. Distributor najneskor v posledny den premietacej doby, oznami prevadzkovatelovi adresu,
na ktoru musi képiu odoslat’ (dopravna dispozicia), ak dopravna dispozicia nie je sucastou
osobitnej dohody. (€l. Il bod 12)

7. Distributor v pripade zaujmu divakov sa zavazuje vyjst' v ustrety prevadzkovatelovi pri
prolongacii Premietacej doby.



IV. Zavazky prevadzkovatela

1.Prevadzkovatel zodpoveda za to, Ze pri manipulacii s filmovou koépiou budu dodrzané
ustanovenia Autorského zakona, najma zavazuje sa zdrzat’ akychkolvek zasahov, resp.
uprav  kopie filmu, vyhotovenia rozmnozeniny koépie filmu (pretoenie na video alebo
akykolvek iny nosi€) pouZitia kdpie filmu inym spésobom ako audiovizualnym predstavenim
ako aj ju pouzitia kopie filmu nad rozsah dohodnuty s distributorom v Osobitnej dohode.
Prevadzkovatel nesmie kopiu filmu poskytnut tretej osobe a dalej je povinny vykonat vSetky
potrebné opatrenia, aby nedoslo k zneuzitiu filmovej képie akoukolvek osobou akymkolvek
spbsobom.

Prevadzkovatel je si vedomi, zZe pri poruseni tohto ustanovenia, vyluéne sam zodpoveda za
poruSenie autorskych prav a suvisiacich prav, vratane prav viastnika filmovej kopie
a distributora.

2. Prevadzkovatel je povinny po prevzati filmovej képie skontrolovat technicky stav kopie
a po skonc&eni premietacej doby zaznamenat do ,Zaznamu o stave kopie“ technicky stav
danej kopie suvedenim jeho oznaCenia a po€tu nim realizovanych audiovizualnych
predstaveni. Ak pri prevzati filmovej kopie zisti poskodenie filmovej képie (dalej len kopie),
ktoré nie je v Zazname uvedené, alebo Zaznam chyba, ihned telefonicky alebo mailom
oznami tuto skuto€nost distributorovi a o zistenych nedostatkoch vyhotovi protokol, ktory
neodkladne doporucene odoSle distributorovi. V protokole uvedie datum a hodinu prevzatia
képie, adresu odosielatela kopie, popis zisteného nedostatku, datum a ¢as zistenia
nedostatku, datum a ¢as vyhotovenia protokolu a mena a priezviska oséb pritomnych pri
zisteni nedostatkov.

3. Prevadzkovatel je povinny premietat filmovua képiu kvalithou a spésobilou premietacou
technikou, obsluhovanou kvalifikovanymi pracovnikmi.

4. Prevadzkovatel je povinny premietat filmovu kopiu v plnom rozsahu, vratane vsetkych
dodatkov, tak ako ju distributor dodal do kina, alen v kine, vktorom je film uvedeny
v programe. Suc¢asné premietanie v dalSich kinosalach a kinach prevadzkovatela je mozné
iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom distributora.

5. Prevadzkovatel sa zavazuje premietat flmové kopie ako jediny hlavny film na vSetkych
audiovizualnych predstaveniach hracieho dha v dohodnutom kine, pokial sa s distributorom
nedohodne inak.

6. Po skonceni premietacej doby, prevadzkovatel neodkladne odosle filmovu képiu na svoje
naklady dalSiemu prevadzkovatelovi spolu so Zaznamom o technickom stave koépie filmu
podla dopravnej dispozicie. Prevadzkovatel zodpoveda za v€asné odoslanie filmovej kdpie
podla dopravnych dispozicii distributora a pri poruseni tohto ustanovenia zodpoveda za
Skody, vzniknuté distributorovi a ostatnym prevadzkovatelom za odpadnuté predstavenia.

7. Prevadzkovatel na vlastné naklady vysporiada prispevky umeleckym fondom a odmeny za
hudbu obsiahnutu v AVD, popripade dalSie autorské odmeny, oznamené distributorom podla
platnych pravnych predpisov .

8. Prevadzkovatel sa zavazuje pre pripad zaniku kina, skoncenia prevadzky, vyhlasenia
exekucie alebo konkurzu na jeho osobu, alebo prevodu prevadzkarne na inu osobu (predaj,
darovanie) pisomne bez meSkania doporuCenym listom oznamit tieto skutoCnosti
distribatorovi; pri prevode sa zavazuje oznamit' distributorovi vSetky udaje o nadobudatefovi
prevadzky, ktoré je podnikatel povinny uvadzat podla § 3a Obch. zak.

9. Prevadzkovatel sa zavazuje zabezpedit u€innu propagaciu filmu a ucelne vyuzivat vSetok
dodany propagacny material. Prevadzkovatel je povinny propagacny material uschovat



poCas licen¢nej doby. S navratnymi propaga¢nymi materialmi (videokazeta, transparent,
farebné diapozitivy, stojanové putate ainé) prenajimatel manipuluje podla pokynov
distributora a zodpoveda za ich pripadnu stratu a poSkodenie.

10. Prevadzkovatel je povinny premietat filmové ukazky AVD podla dohody s distribautorom
a az po ukonceni projekcie vSetkych komerénych reklam. Pri premietani ukazok je povinny
dbat’ na vekovu vhodnost filmu, pred ktorym su ukazky premietané.

11. Prevadzkovatel zodpoveda za Skody vzniknuté na filmovej kopii od momentu jej
fyzického prevzatia do momentu jej riadneho odovzdania (odoslania) podla dopravnej
dispozicie distributora. Zodpovednosti sa zbavi len vtedy, ak Skoda bola spbsobena
neodvratnou udalostou, ktora nema pdvod v prevadzke. Za Skody spbsobené po odoslani
zodpoveda, ak zasielku neoznadcil spésobom predpisanym prepravnym poriadkom.

12. Ak sa zo Zaznamu neda zistit, ktory prevadzkovatel poskodil filmova képiu, za Skodu
zodpoveda posledny odosielajuci prevadzkovatel.

13. Prevadzkovatel po dohode s distributorom méze rozhodnut o ukonceni premietania AVD
v pripade, ak vstupné vybrané za posledné tri AVD nedosiahlo sumu/ alebo pocet divakov
nedosiahlo poZzadovany limit.

14. Prevadzkovatel sa zavazuje telefonicky, e-mailom, faxom, sms spravou oznamit pocas
premietania AVD distributorovi udaje o pocte predstaveni, predanych vstupenkach a vy3ke
pozi¢ovného, na vyZiadanie aj dalSie udaje podla dotazov distributora.

15. Prevadzkovatel je povinny splnit’ si dalSie povinnosti uvedené v ¢l. V, VI.

V. Uhrada poziéovného

1. Prevadzkovatel sa zavazuje odovzdat percentualny podiel z hrubej trzby (pozi¢ovné)
distribatorovi spravidla raz mesacne, ak v Osobitnej dohode alebo v e-mailovej komunikacii
nie je oboma stranami potvrdené inak.

2. Prevadzkovatel v lehote dohodnutych v ,Dohode o cene* alebo v ,Osobitnych zmluvach®
vyplni a odoSle distributorovi vyuactovanie pozi€ovného na tlaCivo dodanom distributorom
(faktura).

Prevadzkovatel na ktorého sa vztahuje povinnost pocitaovej pokladne, zasielaju
v dohodnutej lehote aj pocitaovy vystup o dosiahnutych trzbach, poctoch predstaveni
a navstevnikoch.

3. Den zaplatenia odmeny je den pripisania odmeny na bankovy ucet distributora, alebo den
zlozenia tejto odmeny v hotovosti do pokladne distributora..

4. V pripade nesplnenia povinnosti poslat Vyuc€tovanie distribatorovi riadne a vcas,
prevadzkovatel sa zavazuje zaplatit zmluvnu pokutu vo vySke 100 eur za kazdy mesiac
omeskania so zaslanim vyuctovania.

5. Pri omes8kani s platenim pozZi€ovného, je prevadzkovatel povinny zaplatit' distributorovi
urok z omeskania vo vySke 0,05 % za kazdy defi omeskania s platenim dlznej sumy.

6. Ak omeSkanie s platenim pozi€ovného trva viac ako 15 dni, distribdtor je opravneny
pozastavit prevadzkovatelovi dodavku dalSich filmov az do €asu uhradenia pozi¢ovného
s prislusenstvom, vratane zmluvnych pokut.



VI. Vstupenky

1. Prevadzkovatel je opravneny pouzivat na predstavenie iba vstupenky mazetove,
kotuCové, sériové, atypické po odsuhlaseni s distributorom alebo vstupenky
z automatizovaného systému predaja, schvalené Uniou filmovych distribGtorov SR.
Vstupenky musia spifiat naleZitosti G¢tovného a dafiového dokladu, podla vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov.

2. Prevadzkovatel je povinny vSetky vstupenky riadne evidovat. Pri predaji musia byt
vstupenky oznacené cenou, datumom a hodinou premietania AVD. Doklady o predaji spolu s
nepredanymi vstupenkami avystupmi z automatizovaného systému predaja je
prevadzkovatel povinny archivovat po dobu 5 rokov. To isté plati aj pre nepouzité kotucové
a seériové vstupenky.

3. Prevadzkovatel je povinny viest denny vykaz trzieb a navstevnosti, ako podklad na
spracovanie vykazov pre distributora.

4. Prevadzkovatel méze vydat na jedno predstavenie 5 volnych vstupeniek pri pocte
sedadiel v kine do 300 miest, alebo 6 volnych vstupeniek pri pocte sedadiel v kine nad 300
miest alebo vzdy po dohode a informovani distributora . Volné vstupenky nemdézu byt
pouzité pre rodinnych prisludnikov pracovnikov kina, ale mézu byt pouzité partnerom filmu,
novinarom, pracovnikom médii, sponzorom, pracovnikom Slovenského filmového ustavu
a pripadnym vyhercom sutazi.

5. Prevadzkovatel je povinny zabezpecit vykonanie uzavierky vstupeniek najneskér do 30
dni minimalne po ukonéeni predaja vstupeniek na kazdé predstavenie. V tomto ¢asovom
termine musia byt spracované a uzatvorené aj prisludné vykazy trzieb a navstevnosti.

6. Prevadzkovatel je povinny viest o stave zasob a predaji vstupeniek preukazatelnu
evidenciu, predpisanu platnymi pravnymi normami. Ak pri kontrole prevadzkovatel
nepredlozi nepredané vstupenky, tieto sa povazuju za predané a distributor je opravneny
doucdtovat prevadzkovatelovi poziovné, vratane sankcii za oneskorené zaplatenie
pozi¢ovného a zmluvnej pokuty podla ¢lanku V bod 5,6.

7. Prevadzkovatel sa zavazuje telefonicky, faxom, alebo e-mailom oznamovat distribdtorovi
informacie o pocte predanych vstupeniek a dalSie Udaje podla poziadaviek distributora.

VII. Kontrola

1. Prevadzkovatel je povinny umoznit distribatorovi, jeho zamestnancom alebo jeho
zastupcovi, ktory sa preukaze splnomocnenim na vykonanie kontroly overenym notarom,
vykonanie kontroly za ucasti pokladnika v pokladni kina, za uc€asti premietaca v miestnosti,
kde sa nachadza premietacia technika, v samotnej kinosale za ucasti akéhokolvek
zamestnanca kina, za u€elom preverenia dodrzZiavania ustanoveni tejto zmluvy.

Ak sa pri vykonanej kontrole zistia technické zavady na premietacich pristrojoch, ktoré moézu
privodit poSkodenie filmovej kopie, osoby vykonavajuce kontrolu su opravnené okamzite
zakazat' premietanie filmu. To isté plati ak sa pri kontrole zisti, nedostatok odbornej
spbsobilosti obsluhujuceho personalu.

2. Ak pri kontrole distributor zisti, ze pocCet predanych vstupeniek, vratane volnych
vstupeniek, nezodpoveda poctu divakov (divakov je viac), mdze prevadzkovatelovi ulozit
zmluvnu pokutu vo vySke 150€.

3. Kontrola distributora alebo jeho zastupcu alebo osoby preukazanej so splnomocnenim na
vykonanie kontroly bude zamerana na vSetky potrebné atributy suvisiace s AVD distributora.



VIII. Trvanie zmluvy
1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurditu.
2. Tuto zmluvu je mozné vypovedat pisomnou vypovedou s vypovednou lehotou 3 mesiace,
ktora zaéina plynat prvym drfiom nasledujuceho mesiaca po doruéeni vypovede druhej
zmluvnej strane pre doru¢ovanie pisomnosti sa pouziju prislusné ustanovenia OSP.
3. V pripade vypovedania zmluvy, zmluvné strany pisomne vykonaju vzajomneé
vysporiadanie prav a povinnosti z tejto zmluvy ku dnu zaniku tejto zmluvy, o éom si vydaju
vzajomné potvrdenia. Vzajomné potvrdenia mézu byt aj su€astou vysporiadania, ktoré bude
podpisané oboma zmluvnymi stranami.

IX. Zavereéné ustanovenia

1.Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne sa informovat o zmene ich obchodného mena,
sidla, bankového spojenia, ICO, DIC.

2. Vo veciach zvladt neupravenych vtejto zmluve, platia ustanovenia Obchodného
zakonnika, Autorského a Audiovizualneho zakona.

3. Zmluvné strany sa zavazuju akykolvek spor rieSit predovSetkym dohodou, alen ak
dohoda nebude mozna, obratia sa na prislusny sud. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
prislusnym sudom je vSeobecny sud distributora.

4. Tuto zmluvu mozno menit’ len pisomne a za suhlasu oboch zmluvnych stran.

5. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi
po jednom.

6. Prava a povinnosti z tejto zmluvy, prechadzaju na pravnych nastupcov zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, ze sa riadne oboznamili s obsahom tejto zmluvy, ze tato
vyjadruje ich vOlu, Ze je obsah je dostatoCne urcity a zrozumitelny.

8. Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisu obidvoch zmluvnych stran a ucinnost
nasledujucim diiom po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

V Bratislave, 30.9.2011

distributor prevadzkovatel



